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| came back
from the
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My family
have been
prominent,
well- to -do
people in
this Middle
Western city
for three
generations.
The
Carraways
are
something of
a clan, and
we have a
tradition that
we're
descended
from the
Dukes of
Buccleuch,
but the
actual
founder of
my line was
my
grandfather's
brother, who

72



The Great Gatsby gguell @guilz &elgs 8 Lgghas Lalysm - dIl Jayll

Us ) sla
aaly ale 8
(Ouad g
Sty el
wasil Aie
Alal) cual)
BaAl) Blas
A Al
lgsb o
gl
104e. a gl

algale A
(Opaadg  aaall
S Jesls sl
ol sl
Ala¥) aaa oS
Jlac] U'_ja..\j TN
5eaY)  sla sl
Adals )
Lodiw  aalg &
sl gally Cpeands
Juls ¢
PERY
ol
¢ dolay)
Blas g
Byeay!
Alaally
s
lewla
Vs

) Aaally
sly Lelans
s

oS¢ BeaY) slas fu, CAME herein

fifty -one,
sent a
substitute to
the Civil
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wholesale
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my father
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today. P4
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:aily 'pathfindergiaas Oxford dis

a person, group or thing that goes before others and shows the
way over unknown land
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It was a
matter of
chance that |
should have
rented a
house in one
of the
strangest
communities
in North
America.

It was on
that slender
riotous
island which
extends
itself due
east of New
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York — and
where there
are, among
other natural
curiosities,
two unusual
formations
of land.
Twenty
miles from
the city a
pair of
enormous
€ggs,
identical in
contour and
separated
only by a
courtesy
bay, jut out
into the most
domesticated
body of salt
water in the
Western
hemisphere,
the great wet
barnyard of
Long Island
Sound. They
are not
perfect ovals
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— like the
egg in the
Columbus
story, they
are both
crushed flat
at the
contact end
— but their
physical re
semblance
must be a
source of
perpetual
confusion to
the gulls that
fly overhead.
To the
wingless a
more ar
resting
phenomenon
IS their
dissimilarity
in every
particular
except shape
and size. P7
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:aibilLong Island plwas Oxford wige

« an island off the southern end of the US state of New York. It is
about 118 miles/190 kilometres long and 12-23 miles/19-37
kilometreswide and has an area of 1400 square miles/3 627 square
kilometres. Its western end includes the New York districts

of Brooklyn and Queens, and the rest of the island has small towns and
holiday places including areas such as the Hamptons where many rich
people live. Its beaches are very popular. During the American
Revolution, the army of General George Washington lost the Battle of
Long Island (August 1776) to the British forces of Sir William Howe.»
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IS @ most
superficial
tag to
express the
bizarre and
not a little
sinister
contrast
between
them. P7
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:ail 'West zlawas Oxford dige

usually the west the direction that you look towards to see the sun
go down; one of the four main points of the compass.
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Across the
courtesy bay
the white
palaces of
fashionable
East Egg
glittered
along the
water, and
the history
of the
summer
really begins
on the
evening |
drove over
there to have
dinner with
the Tom
Buchanans.
P8
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143l 1 East gllwas Oxford i

usually the east the direction thatyou look towards to see the
sunrise; one of the four main points of the compass
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His family
were
enormously
wealthy —
even in
college his
freedom
with money
was a matter
for reproach
— but now
he'd left
Chicago and
come East in
a fashion
that rather
took your
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breath away;
for instance,
he'd brought
down a
string of
polo ponies
from Lake
Forest. It
was hard to
realize that a
man in my
own
generation
was wealthy
enough to do
that. P8
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a game in which two teams of players riding on horses try to hit a
ball into a goal using mallets. (= sticks with a block of wood at one
end.)
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Their house
was even
more
elaborate
than |
expected, a
cheerful red
-and-white
Georgian
Colonial
mansion,
overlooking
the bay. The
lawn started
at the beach
and ran
toward the
front door
for a quarter
of a mile,
jumping
OVer sun-
dials and
brick 'walks
and burning
gardens—
finally when
it reached
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the house
drifting up
the side in
bright vines
as

though from
the
momentum
of its run. P9
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:43b ! Georgian Colonial mansion s Oxfordaie

a large, impressive house
an 18th century country mansion
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It was
sharply
different
from the
West, where
an evening
was hurried
from phase
to phase
toward its
close, ina
continually
disappointed
anticipation
or else in
sheer
nervous
dread of the
moment
itself. P15
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Tom
deferred that
much to the
sensibilities
of those East
Eggers who
might be on
the train.
P30
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Most of the
time |
worked. In
the early
morning the
sun threw
my shadow
westward as
| hurried
down the
white
chasms of
lower New
York to the
Probity
Trust. |
knew the
other clerks
and young
bond-
salesmen by
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:43ls 1 Probity gluas Oxford i
*The quality of being completely honest
. Financial probity

. It should not be necessary to emphasize the need for probity
among the legal profession.
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Of course, |
knew what
they were
referring to,
but | wasn't
even
vaguely
engaged.
The fact that
gossip had
published
the banns
was one of
the reasons |
had come

East.P23
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" Is she from
New York?”
| asked
quickly.
“From
Louisville.
Our white
girlhood was
passed
together
there. Our
beautiful
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*The Great Gatsby is a 1925 novel by American writer Francis Scott
Fitzgerald.
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Résumé :

Les particularités culturelles sont un facteur important qui affecte la qualité de la
traduction, que ce soit par la traduction automatique ou humaine. Dans le roman
"The Great Gatsby”, il existe de nombreuses particularités culturelles qui
pourraient affecter la précision de la traduction automatique. Cependant, la
traduction humaine se distingue par sa precision et sa flexibilité dans la gestion
de ces particularités culturelles. Il est important de choisir la méthode appropriée
pour traduire les textes en fonction de I'objectif et du public cible.

Mots-Clés : Les particularités culturelles, la traduction humaine, la traduction
automatique, le roman "The Great Gatsby", le r6le du traducteur.

Abstract:

Cultural particularities are an important factor that affects the quality of
translation, whether it is through machine translation or human translation. In
the novel "The Great Gatsby", there are many cultural particularities that could
affect the accuracy of machine translation. However, human translation stands
out for its accuracy and flexibility in handling these cultural particularities. It is
important to choose the appropriate method for translating texts depending on
the purpose and target audience.

Keywords :Cultural particularities, human translation, machine translation,
"The Great Gatsby" novel, , the role of the translator.



